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B7-0000/2010

Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Bosnijoje ir Hercegovinoje

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Bosnijos ir Hercegovinos
stabilizacijos ir asociacijos susitarima, pasiraSyta 2008 m. birzelio 16 d.,

atsizvelgdamas 1 2003 m. birzelio 16 d. Tarybos i§vadas dé¢l Vakary Balkany ir 2009 m.
lapkricio 30 d. iSvadas dél Bosnijos ir Hercegovinos,

atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1244/2009 dél vizy
rezimo liberalizavimo' ,

atsizvelgdamas 1 savo 2009 m. balandzio 24 d. rezoliucija dél padéties Bosnijoje ir
Hercegovinoje?,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

kadangi Bosnija ir Hercegovina i§gyvena politinés stagnacijos laikotarpy, kai vyrauja
politinis sastingis, palaikomi menki tarpetniniai santykiai, o politinis elitas nepajégia
pateikti bendros vizijos skubiai sprestiny politiniy, ekonominiy ir socialiniy problemy
klausimu,

kadangi vis aStresné nacionalistiné retorika visiskai neatitinka pagrindiniy Europos
vertybiy, trukdo etniniy grupiy susitaikymui ir Salies siekiams tapti ES nare, kadangi
gresia pavojus, kad Salis dar labiau atsiliks nuo kity Vakary Balkany $aliy,

kadangi politiniy sprendimy priémimo proceso, kuri vykdo valstybé ir autonominiai
vienetai, fragmentiSkumas ir su teisékiira susijusios darnos tarp ivairaus lygmens valdZios
institucijy stoka ir toliau i§lieka pagrindiné klititis norint, kad vyriausybe dirbty
veiksmingai,

kadangi konstituciné reforma ir toliau iSlieka pagrindiné reforma siekiant, kad Bosnija ir
Hercegovina tapty efektyvia ir gerai veikiancia valstybe, kadangi dél to, kad teisinés
sistemos struktiira sudétinga, néra bendro biudZeto ir federalinio aukSc¢iausiojo teismo,
kuris galéty padéti derinti keturias vidaus teisines sistemas, kad esama politinio kiSimosi {
teismy sistema ir dél Serbijos Respublikos (SR) vyriausybés nuolat kyla problemuy,
susijusiy su valstybés lygmens teisminiy institucijy jurisdikcija ir kompetencija, trukdoma
veikti teisminei valdziai ir kliudoma atlikti reforma, kadangi norint, kad autonominiai
vienetai veikty efektyviau, reikia keisti ju struktiira, kuri buvo sukurta vadovaujantis
tarptautiniais sprendimais,

12009 m. lapkrigio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1244/2009 (OL L 336, 2009 12 18, p. 1),

2 Priimti tekstai, P6_TA(2009)0332.
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kadangi europiné visy Salies pilieciy ateitis yra Europos Sajunga; kadangi Bosnija ir
Hercegovina gali tikétis tapti ES nare tik kaip viena $alis ir bet kokie bandymai pakenkti
valstybinéms institucijoms arba jas susilpninti, pasinaudoti visuomene neatsakingos
nacionalistinés politikos tikslais neleis visiems pilieciams pasinaudoti Europos
integracijos teikiamais privalumais; kadangi démesi visy pirma kreipiant { etninius ir
autonomijos klausimus gali biiti trukdoma vykdyti narystés ES ir NATO reikalavimus,

kadangi per ankstyvas Vyriausiojo igaliotinio biuro (VIB) uzdarymas vadovaujantis
teisétu noru vietos lygmeniu turéti daugiau jtakos politiniam procesui galéty turéti
padariniy Salies stabilumui ir itin reikalingy reformy greiciui ir rezultatams,

kadangi Taryba ir Komisija turi parodyti, kad gali aktyviau vadovauti ir biiti varomoji jéga
inicijuojant ir vykdant tolesnes reformas,

kadangi Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos deramai neuztikrino, kad bty
tvykdytas teisingumas, kurio laukia tiikstan¢iai motery ir merginy, kurios buvo
iSprievartautos per 1992-1995 m. kara, ir atlyginta jy patirta zala, kadangi su aukomis
daznai buvo elgiamasi negerbiant jy orumo ir jos nebuvo uztektinai apsaugomos ir
remiamos, kad galéty atkurti savo gyvenima,

kadangi Bosnija ir Hercegovina nebuvo jtraukta { 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
reglamenta, pagal kuri trijy Vakary Balkany Saliy pilie¢iams suteikiama teis¢ keliauti po
Sengeno erdve be vizy,

kadangi labai rySkus tautinis susiskaidymas turéty biti rodo, kad $aliai bitina
kompleksiska, Siuolaikiska Svietimo sistema be segregacijos,

Europiné perspektyva

1.

iSreiskia savo nepasitenkinima nedidele Bosnijos ir Hercegovinos, kaip galimos $alies
kandidatés siekiant narystés Sajungoje, pazanga; su didéjanciu nerimu stebi nestabilia
politing atmosfera ir bendros abiejy autonominiy vienety vizijos nebuvima ir smerkia
provokacines kalbas, kurios daro neigiama itaka etniniy grupiy susitaikymo procesui ir
valstybiniy struktiiry veikimui;

primygtinai ragina politinius lyderius susilaikyti nuo nesantaika kurstancios retorikos, kuri
suprieSina visuomeng, imtis darbo ir pasiekti ilgalaikius susitarimus, kurie padéty
Bosnijos ir Hercegovinos institucijoms integruotis ES;

primena, kad istoti { Europos Sajunga reiskia pripazinti vertybes ir taisykles, kuriomis
grindziama ES, t. y. Zmogaus teises, iskaitant mazumy teises, solidaruma, tolerancija,
demokratija, teisés virSenybe, iskaitant teismy nepriklausomybe;

ragina Pirmininko pavaduotoja-Vyriausiaja jgalioting ir uz ES plétra ir kaimynystés
politika atsakinga Komisijos narj taikyti Bosnijos ir Hercegovinos politikams visas ES
itakos priemones norint, kad jie déty daugiau bendry pastangy siekdami {vykdyti Europos
partnerystés reikalavimus ir pagal Stabilizacijos ir asociacijos susitarima prisiimtus
Isipareigojimus; primena visiems politiniams veiké¢jams, kad Sie du dokumentai yra
svarbiausios gairés siekiant integruotis 1 ES ir kad jie atsakingi pilie¢iams uz tai, kad
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susitarty dé¢l reformy; ragina Pirmininko pavaduotoja-Vyriausiajq igalioting ir Komisija
nuosekliau ir ryZtingiau taikyti ES salygas;

5. reiskia tvirta parama Vyriausiojo igaliotinio biurui ir pabréZia, kad pereinamasis
laikotarpis gali buti baigtas tik tada, kai Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos iki
galo pasieks 5 tikslus ir jvykdys 2 salygas;

6. primygtinai ragina Serbijos Respublikos valdzios institucijas ir toliau aktyviai dalyvauti
derybose dé¢l valstybés nuosavybes, nurodytos VIB sarase, proporcingo paskirstymo ir
ragina jas nepriimti teisés akty dél valstybés nuosavybes SR, nes tai biity rimtas
Vyriausiojo igaliotinio sprendimo uzdrausti parduoti valstybés nuosavybg paZeidimas,
taigi VIB darba baigty véliau;

7. ragina SR vyriausybg laikytis viso Deitono taikos susitarimo ir nesiprieSinti priemonéms,
kuriy buvo imtasi vadovaujantis Siuo susitarimu ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijomis;
mano, kad Vyriausiasis jgaliotinis yra asmuo, kuris taria paskutinj Zodj interpretuojant
civilj taikos susitarimo taikyma; asmeniniai iSpuoliai ir grasinimai imtis teisiniy veiksmy
prie§ Vyriausiaji igaliotinj ir jo personala nepriimtini;

8. ragina ES ir valstybes nares kovoti su didelés dalies politiniy sluoksniy abejingumu ir
uzmegzti partnerystg su pilietine visuomene ir verslo bendruomene;

9. su pasitenkinimu pazymi, kad operacija ,,Althea“ itin prisid¢jo prie stabilumo ir saugumo
Bosnijoje ir Hercegovinoje, ir palankiai vertina Tarybos sprendima teikti parama su
valdymu nesusijusiy geb¢jimy ugdymui ir mokymui; palankiai vertina tai, kad
atsizvelgiant { JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1895 buvo pratgsti EUROFOR
1galiojimai;

Konstituciné reforma ir teismy reforma

10. kartoja savo pozicija dél reikalavimy, kurie turéty buti jvykdyti atlikus konstitucing
reforma:

a) valstybé turéty turéti pakankamai akty leidybos, biudzetiniy, vykdomuyjy ir teisminiy
valdzios galiy, kad galéty veikti kaip ES nareé, taip pat galéty sukurti bendra
ekonoming erdve ir uztikrinti jos veikima, skatinti ekonoming ir socialing sanglauda ir
atstovauti Salies interesams uZzsienio Salyse ir juos ginti; svarbiausiy nacionaliniy
interesy uztikrinimas Bosnijoje ir Hercegovinoje turéty atitikti Salies geb¢jima veikti;

b) administraciniy lygmenuy, susijusiy su valstybés valdymu, skaicius turéty buti
proporcingas Bosnijos ir Hercegovinos valstybés finansiniams iStekliams ir turéty buti

pagristas veiksmingu, nuosekliu ir tinkamu pareigy paskirstymu;

c) visi pilieciai privalo turéti tas pacias teises, kaip ir valstybg sudarancios etninés grupés,
ir turi biti be 1Slygy laikomasi Europos Zmogaus teisiy konvencijos (EZTK);

11. primena, kad stiprinant centralizuota valstybg autonominés sritys ne silpninamos, o

sudaromos galimybeés sukurti efektyvias valdZios institucijas, kurios gebéty vykdyti
nacionalines reformas ir taip visa Sali rengty stojimui i ES;
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12.

13.

14.

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas iki 2010 m. spalio mén. vyksianciy
visuotiniy rinkimy pakeisti atitinkamas konstitucines ir Bosnijos ir Hercegovinos rinkimy
istatymo nuostatas siekiant, kad §ie rinkimai nebiity vykdomi pagal taisykles,
pazeidziangias EZTK;

primena, kad reikia isteigti valstybés lygmens aukSciausiaji teisma ir jtvirtinti ji
konstitucinéje sistemoje taip, kad jis atlikty integruojamaji Salies teisminés valdzios
vaidmen] ir palaipsniui derinty keturias skirtingas Bosnijos ir Hercegovinos teisines
sistemas;

ragina visus politinius veikéjus vykdyti 69 veiksmus, numatytus siekiant remti
Teisingumo sektoriaus strategijos veiksmy plana;

Kova su karo nusikaltimais, organizuotu nusikalstamumu ir korupcija

15.

16.

17.

18.

19.

palankiai vertina tai, kad bendradarbiavimas su Tarptautiniu baudZiamuoju tribunolu
buvusiai Jugoslavijai ir toliau buvo patenkinamas ir kad Tribunolo ir valstybés bei
autonominiy vienety bendradarbiavimas buvo adekvatus; vis délto ragina Bosnijos ir
Hercegovinos valdZios institucijas sparc¢iau jgyvendinti Nacionaling karo nusikaltimy
strategija ir pradéti tirti dar neiStirtus apie tikstantj karo nusikaltimy Salyje, taip pat aiskiai
nurodyti, kokios medZziagos ir techniniy iStekliy reikia norint nuteisti visus nusikaltélius,
iskaitant ir tuos, kurie atsakingi uz i§zaginimus ir lytini smurta;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas jtraukti lytinio smurto apibréztj {
baudZiamaji kodeksa atsizvelgiant { tarptautinius standartus, tinkamai atlyginti zala ir
teikti ekonoming, socialing ir psichologing pagalba aukoms, jskaitant kuo geresnes
psichings ir fizinés sveikatos prieziliros paslaugas, rengti ilgalaikés liudytoju apsaugos
programas ir skirti tam atitinkamy léSy; ragina Komisija ir kitus tarptautinius paramos
teikejus remti Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas siekiant Siy tiksly 1éSomis ir
kompetencija, skirtomis karo nusikaltimy ir lytinio smurto aukoms;

primena, kad reikia nedelsiant pastatyti padidinto saugumo valstybiniy kaléjimy ir
rekonstruoti turimas jstaigas, kad buty galima saugiai laikyti asmenis, kaltinamus karo
nusikaltimais;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas skatinti asmeny, kurie vis dar gyvena
kolektyviniuose centruose, tvary grizima ir taikyti jiems socialinés jtrauktiems priemones;

apgailestauja, kad dél prasto valstybés lygmens antikorupciniy pastangy koordinavimo ir
efektyviy tyrimy ir jtariamy didelio masto korupcija, kuri vyrauja vyriausybés
institucijose, vykdant vieSyju pirkimy procediras, teikiant verslo leidimus, taip pat
sveikatos, energetikos ir transporto sektoriuose, asmeny persekiojimo stokos padaryta
maza pazanga kovojant su korupcija; taigi ragina nedelsiant jsteigti kovos su korupcija
tarnyba ir koordinuotai jgyvendinti nauja kovos su korupcija strategija (2009-2014) ir ja
papildantj veiksmy plana;

Vizy reZimo liberalizavimas

20.

su pasitenkinimu paZymi, kad Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos spar¢iau
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21.

vykdo reformas ir baige taikyti teis¢kiiros priemones, kurios buvo nustatytos bevizio
rezimo gairése;

ragina Komisija prie§ pateikiant teigiama vertinima, kad buvo jgyvendinti atitinkami
reikalavimai, nedelsiant pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai teisés akty dél vizy
rezimo liberalizavimo rinkini siekiant, kad atitinkamus teisés aktus biity galima priimti iki
2010 m. vasaros pertraukos;

Svietimo sistemos padétis

22.

23.

pripazZista démesio verta pazanga, padaryta institucijy lygmeniu, taciau ragina Bosnijos ir
Hercegovinos valdzios institucijas sutelkti démesi i visiSka pagrindiniy teisés akty
lgyvendinima ir taip sumazinti Svietimo sistemos susiskaidyma bei naudojantis Europos
partneryste imtis priemoniy, kad pageréty bendra Svietimo kokybé¢ ir biity tenkinami darbo
rinkos poreikiai bei siekiama Bolonijos proceso tiksly;

pabrézia, kad Svietimas yra svarbiausias veiksnys siekiant tikro etniniy grupiy
susitaikymo; mano, kad teikiant ES parama daugiau démesio reikéty skirti atviresnés,
nediskriminacinés Svietimo sistemos, grindZiamos tolerancija ir pagarba jvairovei,
skatinimui ir skirtingy etniniy grupiy segregacijos Salinimui (dvi mokyklos po vienu
stogu), t. y. rengti bendras Svietimo programas ir sudaryti bendras klases abiejuose
autonominiuose vienetuose;

Ekonominé padeétis, socialiné politika

24.

25.

26.

27.

28.

29.

ragina visus subjektus nuolat stengtis vykdyti ekonomines reformas, imtis bendry
teritoriniy veiksmy ir lengvinti ekonominés veiklos vykdyma siekiant atkurti investuotojy
pasitikéjima tam, kad Bosnija ir Hercegovina dar labiau neatsilikty regione;

primena, kad Stabilizacijos ir asociacijos susitarime reikalaujama koordinuoti
autonominiy vienety vyriausybiy politika ir sukurti bendra ekonoming erdve¢ (tai esmine
ekonomikos reformos dalis), dél kurios pageréty Zemés ir darbo rinkos; taigi apgailestauja,
kad nevienodi vidaus darbo teisés aktai ir socialinés apsaugos sistema ir toliau yra
pagrinding klititis laisvam asmeny judéjimui Salyje;

skatina gerinti mokesciy koordinavima uztikrinant tinkama Netiesioginio apmokestinimo
institucijos ir Nacionalinés mokesciy tarybos veikla; ragina ministry taryba po ilgo
delsimo paskirti nuolatini Netiesioginio apmokestinimo institucijos direktoriy;

siekiant, kad 2011 m. biity galima atlikti nacionalinj sura§yma, ragina Bosnijos ir
Hercegovinos Parlamenting asambléja priimti gyventojy suraSymo istatyma, kuris labai
svarbus Salies ekonominei ir socialinei raidai ir t¢stinei ES paramai;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas taikyti priemones, skirtas skurdui
mazinti ir socialinio saugumo tinklui, kuris biity labiau pritaikytas neturtingiems
asmenims, kurti, ir sukurti veiksmingg ir tvarig socialinés apsaugos sistema;

palankiai vertina naujausius Federalinio parlamento padarytus pakeitimus, pagal kuriuos
taikomas socialiniy iSmoky, nustatomy atsizvelgiant i poreikius, ir biudzeto apribojimo
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principas, taikomas visiems biudZzeto €Sy gavéjams, iskaitant ir veteranus; atkreipia
démes; 1 tai, kad priémus naujus teisés aktus galéty biiti iSmokeéta Pasaulio banko pagal
vystymosi politika suteikta paskola ir antroji TVF rezervinio susitarimo iSmokos dalis;
skatina Federalinj parlamenta priimti tolesnes priemones, skirtas biudzeto drausmei
gerinti;

Regioninis bendradarbiavimas

30. pabreézia regiony bendradarbiavimo svarba ir mano, kad jis yra esmin¢ susitaikymo
proceso dalis, nes taip ger¢ja Zmoniy santykiai;

31. teigiamai vertina aktyvy Bosnijos ir Hercegovinos dalyvavima vykstant regiony
bendradarbiavimui, ypac tai, kad buvo pasirasyti susitarimai dé¢l tarptautinés teisinés
pagalbos baudZiamosiose ir civilinése bylose su Kroatija ir Serbija, kuriy tikslas — taikyti
baudziamasias sankcijas asmenims, kurie buvo nuteisti vienoje susitarimo Salyje, bet
veliau pabego { kita;

32. paveda Pirmininkui perduoti §ia rezoliucija Pirmininko pavaduotojui-Vyriausiajam

igaliotiniui, Tarybai, Komisijai ir Bosnijos ir Hercegovinos ir jos autonominiy vienety
vyriausybéms ir parlamentams.
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